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Ceviri deyine herkesin aklina iki dil arasinda gergeklestirilen bir
doniistiirme islemi gelir. Ote yandan dil ile kiiltiir birbirinden bagimsiz var
olamadig1 i¢in ¢eviri isleminden bahsettigimizde aslinda kiiltiirlerin
arasinda gerceklesen bir eylemden bahsediyoruz. Birden fazla kiiltiiriin
varligi ise bizi ¢okkiiltiirlilik kavramina gotiiriyor. Ceviri kiiltiirler
arasinda gergeklesen bir eylem ise ¢okkiiltiirliiliigiin var oldugu bir uzamin
ceviri i¢in verimli bir zemin olusturmasi kaginilmaz goriiniiyor. Sakine
Eruz kitabinin baglarinda bu iki olgunun i¢ ice gecmisligine dikkat ¢ekiyor
(s. 13) ve Osmanhi Devleti’nde ceviri eylemi ve “cokkiiltiirliiliigiin
vazgecilmez temsilcileri” (s. 30) olarak g¢evirmenlerin tarihine egiliyor.
Fakat kitap bunun Oncesinde, ¢okkiiltiirliliik kavraminin kisaca agiklanip
orneklendirildigi ilk boliimii izleyen ikinci boliimde, g¢eviri olgusunun
insanlik tarihinde nasil ortaya ¢ikip gelisim gosterdigine yonelik bir artbakis
sunuyor. Eruz burada geviri etkinliligin ilk érneklerinin M.O. 4000°li yillar
Mezopotamyasi’nda goriildiigiinii vurguluyor (s.33). Yine bu bolimde M.S.
7. yuzyilda Dogu’da yogun bir sekilde gerceklestirilen c¢eviri
etkinliklerinden bahsediliyor. Hintgce, Farsca ve Yunancadan pek cok
bilimsel yapit Arapgaya ¢evriliyor. Bu birikim, Emevilerin {izerinden
Batr’ya ulasiyor ve Dogu’nun sahip oldugu bilgi Bati’ya aktarilirken yine
geviri eylemi kendini gosteriyor: Ceviriler iizerinden Yunan ve Bati
bilimlerinin taninmasinin yani sira,

[...] tuniversiteler kuruldu ve {iniversitelerde ¢evirilen Kitaplar
okutularak bilim yapilmaya baglandi. Cevirilen bilimsel kitaplardan
etkilenen bilim adamlar1 aragtirmalara yoneldiler ve yeni yapitlar
olusturdular. Ceviri ¢ok disli ¢arklarin dénmesine ve bilim ile yazin
alaninda ilerlemelerin kaydedilmesini saglayan bir etkinlik olarak
tarihin bu kesitinde de yer aldu. (s. 47)
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Boylelikle c¢eviri tarihsel gelisimi icerisinde ele alindiginda oncelikle
Dogu’dan Bati’ya dogru bilgi ve kiiltiir tasimaya hizmet eden bir etkinlik
olarak goriiniiyor.

Ele alinan konu hakkinda genel bir bakis sunan ilk iki bdliimiin ardindan
iiciincli bolim ile birlikte kitabin alt basliginda okura bulunulan vaat
gerceklesmeye basgliyor. Eruz, Osmanli Devleti’nde ¢evirmenlik mesleginin
ozellikle devletin siirlarinin ii¢ kitaya yayilir hale geldigi 15. yiizyilla
birlikte kazandig1 6nemi vurguluyor:

Simirlarda, liman Kkentlerinde ve Devletin baskentinde bulunan
yonetim merkezi Divan-1 Hiimayun’da, yabanci elgilerle yapilan ticari
ve siyasi gorlismelerde [...] sayisiz terciiman gorev yapiyordu. Bu
cevirmenlere kosut devlet tarafindan olusturulan terciime
kurumlarinda da ¢ok dilli ve ¢ok Kkiiltiirlii ¢evirmenler istihdam
ediliyordu. Bu ¢evirmenler Osmanli Devleti’nin aydin kesimini
olusturuyordu. (s. 64-65)

Osmanli Devleti’nin varligi c¢eviri etkinliginin tarihsel gelisiminde bir
bakima olumlu bir rol oynuyor, ciinkii Istanbul’daki elcilikler baslarda
Osmanli  tebaasindan  ¢evirmenlerle c¢alisirken, zamanla  kendi
cevirmenlerini yetigtirmeye karar veriyorlar. Bdylelikle °‘dil oglanlart’
okullart acilmaya baslamyor. Ilki Venedikliler tarafindan kurulan bu
okullar, sonra Habsburglar tarafindan da kuruluyor. Dikkat ¢ekici diger bir
durum ise, oOzellikle Fransizlarin g¢evirmen yetistirmek i¢in kurduklari
okulun, Dogu’ya yonelik ¢aligmalarin akademik diizlemde de gelismesine
zemin hazirlamasi:

Fransizlarin bu girisimiyle Tiirkge-Fransizca sozliikkler olusmus, bu
alanlarda kiiltiirel caligmalar yapilmis ve Fransa, dil oglanlari
araciligiyla Bati dilinde Dogu’ya iligkin ilk yapitlarin ve ¢alismalarin
onciiliigiinii yapmustir. 17. yiizyilda Istanbul’da agilan Dil Oglanlar
Okulu Paris’te 1795°te agilacak olan “Yasayan Dogu Dilleri
Okulu’nun” Onclisic olmustur. Fransa’da devlet politikasinin bir
uzantisi olarak acilan bu okuldan sonra Fransa’da “Dogubilim” adl
bilim dali hayata gegcirilmis ve Tiirkoloji’nin temelleri atilmustir. (s.
75)

Boylelikle ceviri etkinligi Bati’nin Dogu ile iletisim kurma adina attigi
adimlari siklagtirmasina aracilik ediyor. Ote yandan geviriden yalnizca
Batili  devletler, Osmanli Devleti ile iletisim kurma amaciyla
yararlanmiyorlar. Madalyonun oteki yiizii olarak Eruz, okura Osmanli
Devleti’nde 18.-20. yiizyillarda devletin her alaninda etkisini gdstermesi
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hedeflenen iyilestirme hareketlerinde c¢evirinin roliinii hatirlatiyor. Bu
yaklagik iki yiiz yillik siiregte, Osmanli fen, hukuk ve yazin alanlarinda
Bati’dan pek ¢ok ¢eviri yapar ve bu kiiltiirel etkilesimlere yol acar, 6rnegin
“[...] edebiyat alanindaki ceviriler ile Tiirk edebiyatinda yeni tiirler olusur”
(s. 117).

Tiim bu siirecte c¢eviri eylemine konu olan metin tiirleri kitabin dordiincii
boliimiinde ele aliniyor. Agirlikli olarak ticari, diplomatik, askeri, v.b.
alanlarda karsilasilan ve kullanmalik metinler diye nitelendirilebilecek
metinler ¢evrilmistir ve bu ¢eviri siireci ¢ogu zaman yazilidan ¢ok sozlii
iletisim odakli olmustur. Diger yandan bu boliimde, yazin tiiriinde c¢eviri
eylemi sonucu kiiltiirleraras etkilesimin beraberinde getirdigi yeni yazinsal
tiirlerin Osmanli’daki somut drneklerine deginilmektedir. Bu ayn1 zamanda,
cevirinin ve g¢evirmenin kiiltiirleraras1 aktaricilik yoluyla gergeklestirdigi
toplumsal degistirici-doniistiiriiciiliik islevini gosteriyor. Nitekim kitabin
izleyen boliimiinde ¢evirinin bu bahsedilen islevi ve ¢evirmenin ¢okkiiltiirlii
kimligi sorgulaniyor.

Yukarida deginilen bes boliimiin ardindan sonu¢ boliimiinde genel bir
bilango ¢ikarildiktan sonra, “Kitap {izerine diislinceler, yoOntem ve
kaynaklar” baglikli yedinci boliim geliyor. Yazar burada kitabi nasil bir
motivasyonla yazdigin1 ve yazma siirecinden c¢esitli kesitleri aktariyor.
Ekler boliimiinde orijinal belgelerin fotograflarin verilmesi de gorsellik
agisindan ilgi ¢ekici. Zaten dili oldukga akici olan kitap, bu gorsel unsurun
da yardimyla, 6zellikle alan disindan gelen ya da akademik arka plani
olmayan okur i¢in de ilgi ¢ekici niteligini katmerlendiriyor. Aslinda kitabin
giicli burada yatiyor: Sakine Eruz, konusunun tarih agirlikli olmasimin da
etkisiyle olduk¢a yogun ve katmanli bir igerigi, kolay okunan bir dille
akademisyen olmayan okurlar i¢in de alimlanir hale getiriyor. Diger yandan
ise calisma, igerdigi bol miktardaki dipnotlar ve ayritili kaynakcgasi
sayesinde alanda akademik calisma yapanlar i¢in de islevsel bir nitelige
biirliniiyor.
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